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WO TILOEIZEIT5ZHEERE
lux. g/inn (dt. geben)’
Y ER

1. [ZL®IC

DAL~ LAY KA Y EEH SO T T, ZOMWMICH 531 T HERAA
A RAVFE F UL KA Y 5B RAIE B 218 % — 05, 3 KA Y FEDRE

LML T O TV e, AR TIE, lHE R A Y FEORDFFICE—E LT
T YHERRTA T T HEDO IRV TBIE S h D RG 8 O IS
HHL, %O)%%f@ﬁ”ﬁﬁ75?%%[‘55%?5%?‘5o BURMIZIE, RA YRR S Tl T
—BNT T U HFEIEINDANT BTV FED lux. ginn (dt. geben) = HLY L
JC, %@@ﬁﬂi%kﬁﬁ%%%ﬁﬁ‘éo ZOFIREEE 2 T, EHITED X 7@k
BB AR TERREREE G DICE S ToDh, FRBEONL T £ TV FEIZENT
lux. ginn O EN EORE#EATWDLONEE L, BEEMZ 5,

lux. ginn 1%, 1525 EWHIARKROEGEOEWEZATLHMIC (1a), MET) . (K
HT 2 REOBKREATIHENRH D (1b), 7o, IEAHREE lux. et (dt. es) & fkfb

WCFERESCOFTHHAWVWLNS (Ie), 2D O REITIERE KA Y EED dt. geben &3t
LTWDD, lux. ginn [3ZFOMIC, EEFEO a2 F & LTOHE (1d) %x@]@ﬁﬁ@]
HE LTOMEEA LTS (le), HENICIL. (1a) 23T, (1b, ¢, d) 132 B &
LTHWSNTEY ., (le) TlIBhFlfzmzE L Lfﬁ:oﬂ\éo

(1) a. lux. Kanns du mir de Liffel ginn? (2 5-85)
kannst du  mir den Léffel  geben’
b. lux. Den Direkter gétt all Joer e Banquet.  (F&4:8hz)
der Direktor  gibt jedes Jahr ein Bankett
c. lux. Bt gétt émmer méi Kanner, déi ze déck sinn.  (fFTEENFA)
es gibt immer mehr Kinder die zudick sind
d. lux. Vill klenge Jonge wélle ~ Pompjee  ginn. (EBEFHO 2= 7)
viele kleine  Jungen wollen Feuerwehrmann werden
e. lux. Dat aalt Haus gétf ofgerass. (2 EhDBh@E)E])
das alte Haus wird abgerissen LOD B# 0BISCc L v, —HBZEH,

U ARHFZEIX. ISPS BHFE: 15K16728 DBk A 7- 6 D TF,

2 RFRTCIE, BISCO FICRHET CIEYE R A Y EEOFEGER A AT, ZNZT TR LI WeEE
Z DD H AR, BICHIFINCEEE R YEEOEREMN T Z L & T2,
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PLED lux. ginn ORI HETH D, (1) OBING, V7er 77 5EIZEBIT 5
lux. ginn 1%, FRTROHEYE KA W EED dt. werden (ST HEWROHREELA LTS
ZEMmbns (1d,e), BEUERAVEED dt. werden 1Z1E, & LIZERHEEER dt. wirde
RO ETEERIERBEORER S D, V78T NI FED lux. ginn OBHGERE
& lux. géif (dt. giibe) \ZH ZAUTH YT HHEREN H D (2a), I BT, Z DL SHIEERHE
L FEIF lux. gdr (dt. gern) & ZHLAGDETHOWLESHEERE L L COMIENESE
LTW% (2b),

(2) a. lux. Ech géif dohinner goen.  (GE SHIHEHCIL)
ich gibe dahin  gehen (Ich wiirde dahin gehen.)
b. lux. Ech géif dat giir gesinn! (T S HIFAEEE)
ich géibe das gern  sehen (Ich méchte das sehen!) Braun et al. (2005: 25)

lux. ginn OACFEM72FRRIFIEIZ, Krummes (2004) 235 5, Z OSCHERIE, iy B
eI AR U S lux. ginn OFFEEEIE L TOW A RIZBWTRHMETE 5, LAvL,
SEALDOBFRIZOWTOBLEITH2I T - T BT, /1083550, S LOEEIZS
WL, Gaeta (2005) <° Niibling (2006), Lenz (2007) 72 E725, i 7~ L3 & GIR L
PRI BEEM IR T 2 A TN D,

AR, FTHE2HT lux. ginn OEITHER &2 DR EfEGR L, H 3 HTEOMIE
AR S, F2H, HIMOLBE L EIZ, F4HTIE lux. ginn OE DT mE
AICEHT D, &2 fiCriit LEREITEREZ S L1, lux. goen & OFAAPALIMEICI
R4 % CiEAL 259 %5 Krummes (2004) OFaill2 s #55 T 5 Z & 26 L. & AE#hE
ELTOD lux. ginn ODHEZ B LTCEEHO 22 7 OMRRES 2 FRT 5 Gaeta
(2005) DOMIMNZLTH D Z L ERT, TOET, ZEOBERE & L TOMKIEL ES
T HICE D GHEEENC, lux. ginn ORI GMED 7o A 2B 5, 5 i
TIEEmr T & 0D,

2. lux. ginn DEFIEZR

lux. ginn (dt. geben; ahd. geban)i, AR V Bk DOIRZ AL ENF T, 2, 3 AFRHBEE DL
BUEIZBWT Y AT Y & (Umlaut, ZRE) %, ESEROEFHERETT 7T 7 K

(Ablaut, REEFAZHE) ZRT,

N TN FEICET HRTERREE fE, ERERIERE SR E bR E L TR
D (FEH 2015:170-175) | 2,3 ARREFIERAETY AT 0 ME 2 LEH L LTEES
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NDHEBHORE *i 1L, BIEOL Y v TN 7 ETIITFL LR [ & L TElIL
S5 (lux. géss [gés)], lux. gért [gét]) o —F7. | AFRBEER O AFROE O E LD
1E & REFNZBWTIEAMER (Kontraktion) X TH Y, ZhUlfoTamELIZEH
ZHNHEE [i] MAZEND (lux. ginn, lux. gitt) . 2,3 AFREERESUEBIEIZB W T
DU A7y ME, BEMICIE 1 280ERE»OO G W TRk, 3ebb
i E=eEm F L TH D, IR LT, lux. ginn OJEYT TP ELCIEELE VWD — A
WHROEZREZ LTS LIRS, LLeRns, Ziuk ETEIF v o0
DRI DRERTZ L ZZ HiL D,

# 1. lux. ginn (dt. geben) D JEYTIRR

[ERUEBLE [ERIRESIEES Pl 025555
1 AFF | ginn | ginn gouf | goufen géif | géifen ]
2 ANFE | géss | gitt goufs | gouft géifs | géift s
3 AFR | gétt ginn gouf | goufen géif | géifen

ELa 5K O IEm R IZ B W TBIR SN DEHORE lux. -ou- & lux. -¢i- 1%, £h
ENEHOER RGO TH—fEgRE ] 2B 2onb, [H—iEfg) L I3ER

ZEHHFET, IBERDOHA (Priteritumschwund) OB ETeL 7 & TV 7 FEICE
ANEN ﬁuﬁﬁ/ﬁ&f)\@ﬁu/ﬁﬁfﬁ/%@%ﬁ‘@ﬂ@ B OIS BISE SO RS 2T (O
h 2017:216F) o [HE—FEERE) 1E. EOMBENIC & 5 TR TOREIBFNZIBNT

(lux. blouf — bléif (55 1M dt. blieb - bliebe), ux. koum — kéim (55 IV BERS dt. kam - kiime)

72 8) (T < O OFEAR BT 2 LB B EBEEFI B W T HBIE S 1D (lux.
doung — déit (FEARENGA dt. tat - tite), lux. mouch - méich (9525 LENFEH dt. machte — machte
(wiirde machen)), lux. wousst — wéisst (2 BUEENF dt. wusste - wiisste)) (P 2017: 221f.)
BHRIEHIE O IX, V7 B TN T RO TOEGE O BIERN LT Tl kb T
V3. lux. ginn OREITERND HRDILTND,

} ﬁﬁ%#ﬁél Z [e] IR EALOMBIFL S [ 24 LR ER T TH D, VT BT VT EEICBT
LYUBEIXITHVEY ‘H%OD FHENLE & W UM 23T 5, AR CIEmE L ttbindun g
WREE [ﬂ&ﬁ%?ét BB A ED R E A [6] & LCRiikd % (FEHY 2015: 60fF.),
4 7272 L. lux. soen — sot (dt. sagen — sagte), lux. kénnen — konnt (dt. kénnen - konnte); lux. brauchen —
bréicht (dt. brauchen - briuchte) 72 E OB H B 5,
S EERLEBUEORIL, EAA): EOR N ERFRIUICDOAE S TN D
(1) a. lux. Et sief'dann! (dt. Es sei denn!)

b. lux. Gott stéi mir béi! (dt. Gott stehe mir bei!) (Schanen/Zimmer 2012: 41-42)
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&I lux. ginn OESFNL, RNEFOIEXEF L lux. ginn (dt. gegeben) Th s,
Y R A YRR L RER, V7 B 7V 7RIV THRANE LTl B Gl TR lux.
ge- BMPENB 0, FASFICHATT S EEEEEF%ﬁT@EE;@TXJ\7 k (Aktlonsart) )
A DA lux. ge- BN ESNARVMEA 238 5 (lux. bliwwen (dt. geblieben) (FHEHE
[b] DHID) , lux. fonnt (dt. gefunden) (58 T DFEHET A7 ) 72 &) (Gilles 2011: 53-54) ,
lux. ginn & REERASPASHE TR E 28150 CTH 5 72 DEEEAFEN T ST, & B ICFERO RS
%Kﬁiﬂﬁﬂklﬂbf‘%ék R E UTARER Sl E5ilE e AU E 2o TV D,
N TN FRICET DBUES TN CICEE O JESTARR N B KDL TV S (Bruch
1973:78)

3. lux. ginn MELk & Ak

lux. ginn (213, AREE] & L CoOMEE BEE] & L CoMERENEVEEET>H %,
5% 3 HiCIE. FEIZ Krummes (2004) OFEik % & &2 LN 5, lux. ginn L% AR &
BB A3 1T CHERR T 2,

3.1 REIFE LTHD lux. ginn

ABET & LTO lux. ginn OHREIZIE, (A) 15251 &) BROAKRDER -85 &
LT@%&@@K\m)ﬁE%%ﬁﬁkﬁﬁi_ THMIEL (O EBROaE 2T
LLTOMERD D,

(A) #2583
AW L LTOY 5 & bR AEHEEBE & L COMIETH L.

(3) a. lux. Ech ginn dem Bouf e Kichelchen.
ich gebe dem Jungen einen Keks
b. lux. Den Direkter gétt all Joer e Banquet.
der Direktor  gibt jedes Jahr ein Bankett
c. lux. *Ech gouf dem Bouf e Kichelchen.
ich  gab dem Jungen einen Keks
d. lux. Ech hunn dem Bouf e Kichelche ginn.
ich  habe dem Jungen einen Keks gegeben
e. lux. Ech hat dem Bouf e Kichelche ginn.
ich hatte dem Jungen einen Keks —gegeben (Krummes 2004: 12-13)

¢ lux. gegraff (dt. gegriffen) 7 & DHISN G B 5,
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ZHEEE L CORETIE, FAlE LT3 20, T 72bbERK, LG O4
FIAELEET L Ba), MET) . T 5] REEZERTHEEICIT, FERY
BELRER, ERREXEOALO 2HEEEIE L THEHASND (3b),

%2 Hi0ER 1 T, lux. ginn OEFER OCBHHEREOREX AT TV L0, wER
D3R (Priteritumschwund) O HET L 7 2 TV 7 FEIZBWT (FH 2016)
BE5EEIE LCO lux. ginn OBEERNHNLND Z EiE720 (o), ER 2 KB
LB, BWICEEWRE TREPHOOND Bd), VBTN TECBITLET
DOBENFNCIE, A NA Y 5E & [FER lux. hunn (dt. haben) & lux. sinn (dt. sein) O 2 FE¥H
Do), TEEEE LTO lux. ginn 1%, BIEIETE LT lux. hunn 28R L | 8555
lux. ginn (dt. gegeben) & ILIZ5E TREZEHKT H (3d), WELE TORKmEIL, 58 TO8)
BFA O LT lux. hat (dt. hatte) ZFHWTEREIND (3e),

(B) fFAEDIE NPt ST

FEYE N A YV EEICIX AR R R TRBE U CIEARMRAT dt es ZHWo dt es gibt H
IR D, VBT AT ZAUCHS TS lux. et gént WL B D (4a), =D
BT, (A) BEEFEOLA LR | WERHZ R TERICRER lux. gouf N5
ZEMNTED (4b),

(4) a. lux. Et gért eng Universitéit zu Bangor.
es gibt eine  Universitit in Bangor
b. lux. Zu Bangor gouf et eng Universitéit.

in Bangor gab es eine Universitit (Krummes 2004: 15-16)

lux. er gétt WG, — L. KEUE R A Y EED dt. es gibt ML & [FRRORESCTEN, Feod—
R OGE T OB OB E WD 2 SIZBWT, RARDIELIH|ENE D,
T, O —FIZoW T Krummes (2004) TETF 5TV S H13CE 78T (5a, b),

(5) a. lux. Zu Bangor géttsc et eng Universitéitsc.
in  Bangor gibt es eine Universitiit
b. lux. A Wales ginnpr et vill Universitéitenpr.

in Wales ~ geben es viele ~ Universitditen (Krummes 2004: 16)

Krummes (2004) OFEIRTIX, O —ERJHEN LD E I DOV TEF LI TY
R, EE DR E B CHER L e 2 A, B LD TEE lux. vill Universitéitens, &
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TEBNE lux. géttsg DI —B L7220 306 SUERIZRTE 2V L DEIZER G L (6), D
< EBBHEDN T £ TN I FEICE T LR OBO —BIMEELZ L EZAbND,

(6) lux. A Wales géttsc et vill Universitéitenpy.

in Wales gibt  es viele  Universitdten

Krummes (2004) 1L, lux. et gétt #SCICBWCREEEICEO—HENRE LS00, 2D
FRIZOWTHAIL TV RN, BZ 95— 20K E L TARTHRBT 201X, v/ &
YTV FEICB W TR & 7o 34 L 3 OB O O@E Th 5, R K1 Y EEIC
BWTH, EEEREN R DR/ D DI BHEHEOEHEDORTZN, VI TV
7 FEICBW T AMEREICB W T T EAMEDRREATH Y GHEORRITHEK) |
fidk & L TRTOIHEME R OO T - &0 Lo XFlnkbivTng, LUF T,
Bl & U CriEietanl, A E i A o OANIMAL 5 O TR A« kbR DI A 7”7,

K2 NI BTN FECET D, ANER, AP O BRI TR - g

JE S Al ASTE ek NP4 il
T de(n)’ e(n) hie(n)/e(n)®
PaS de(n) e(n) hie(n)/e(n)

TEYE R A Y EED dt. es gibt FESUZIBWT, B EOEFEIIRHEDIENTEHN D720,
FEEF O dt. geben 1TEMOEATEANZNDIEAFRERE dt.es &ERBFIIC—EHT D
EEZOND, —H, VT BT NTFETIEER & ORI 2K BN Kb TV 5
720, B EOEFBOENPHNENIR-oTNEEEZI LIS, B EOZFEN LMK L
L TR SN GAI, Bo—EBEniix s B2 o5,

WIZ 58 TRBUTIT 5 ByEh s BRI B 2 Rl a2 2200 2 (5% N Y EEICRIT 5 dt
es gibt #3CClE dt. haben %58 T OBEhGE & L CERIRT HDICx L, VT BTNV T GE
IZBIT D lux. et gérr HESITHWTIE, FHIE LT lux. sinn 3B@)E] & L TRIRE D
(7a)o lux. hunn ZBHEGEIE LTHWAZ b d D, HHWEED LS EXKREFIZT S
TEBRHDEBEZTNTERE DBNDD (Tb). TNDMERE KA Y EEOREEZ T £B
ThHO VT BT NTEEARRDHRRRBUIBEG lux. sinn & W2 (Ta) D72 &
WO A MBAHTINZ TV D,

TNT R TNNTFEICBWT, EEREOIBERZ RO o/ X, fE D L <IEREO T ([, [d], [ts],
[n], [h]) DRETLAIOFERIRFEICEWTHET S (Tn BHAT) (B 2015: 1131F),

8 [h] ZfF 9 lux. hie(n) [hion] (X, TREEZ NS DAL TH S, [h] ZEDRVWER lux.
e(m) [on] 1%, TREAEA LDV TH D,
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(7) a. lux. Zu Bangor ass et eng Universitéit ginn.
in Bangor isteseine  Universitit gegeben — (Krummes 2004: 16)
b. lux. ?Zu Bangor huet et eng Universitéit ginn.

in  Bangor hateseine  Universitdit gegeben

PLEDOEHO—H05%E T OBEER ORBINOFHE O V7 & T IVT GED lux. et gétt
XAZHT D lux. ginn DFLED 2 B = TERGIUEA, R R AV EEe &L AT m
WD EHIDNITENTE D, 6T, EEVPHFESEE ICHERT 5 & LR
BT 28O—HII oW T, BEIF lux. gouf & A=W TIIAER & RFEERO
—HIHMEZITE Z 5 (8a). 58 TREUCB W TIIE O —H AR Z SRWTORBENT
DOEMDRHDH Z EBHA L ER ST (8b), TAUE, 5E T OBENE lux. sinn & & 1T
HWoild 2 Eo ko T, MEROEHNEN H 2 RN S 4L, B & LTt fF
EDOat 2 ZEEE LTO lux. ginn OERMEBII R 5720712 E 2 5D,

(8) a. Iux. Et gouf/goufen deemools vill Bicher a mengem Biiro.
es gab/gaben damals viele Biicher in meinem Biiro
b. lux. Et 2ass/sinn deemools vill Bicher a mengem Biiro ginn.’

es ist/sind damals  viele Biicher in meinem  Biiro gegeben

7272 U lux. et gént #ECI2H0T D lux. ginn OFAEO 2 ¥ = JEFHRITEEE TT 512
EESTWRWEEZBND, AKEDFIED 2V 2 T 8FE] lux. sinn ZHWT-MECE b
T2 &, REF lux. et DIRDBNRERDL ZENDND 9).

(9) a. lux. Et gétt eng Universitéit zu Bangor.
es gibt eine  Universitit in Bangor
b. lux. Et ass eng Universitéit zu Bangor.
es ist eine  Universitit in Bangor
c. lux. Zu Bangor gétt et eng Universitéit.

in Bangor  gibt es eine  Universitdt

° Krummes (2004)ClL, EE lux. gouf & W23 58 TRIE W23, BRISEWT 2
WEFTIR S TWD A, FEEREEE ST 23 Tk, 8b) OXL VY HLLFOXDOFHFR LY HEK
7FEDEENGELNT, T AT NOXNNETFK > T D AR S 5,
(i1) a. lux. Et waren deemools vill Bicher a mengem Biiro.

es waren damals  viele Biicher in meinem Biiro

b. lux. Et si bis géschter vill Bicher a mengem Biiro ginn.
es sind bis gestern viele Biicher in meinem Biiro gegeben
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d. lux. Zu Bangor ass ___ eng Universitéit.

in Bangor st eine  Universitdt  (Krummes 2004: 15)

lux. sinn ZHWIZRESCZIT D lux. et (X, AEELSNCTIEBE TS (9d), v27 &7
LU EEICBNT S B O AT TIRER L U CEBENE 2 (0B -6, [T
WZBIT2 lux. et 1T D THHED er] & LI DD ef) THY ., lux. sinn D
HTRANEBZBNS, THUSK LT lux. er gé BOCCIVAT lux et 24T 5
ZERTEAR 9¢), lux. ginn 1L, THE LCOIABA A lux. er &0 L3 5B
1 LEZEND, lux. ginn DIFED T E 2 TBFULH . 4% ED X 512 LTEF LT
LOMIZHONTIEE, A%k bBIRERT 2 LERD D,

(C) EBEtHDO 2 =2 T

I, BEMHO 227 & LTORBIIL T TH D, %< ORIV T, FHUE R A
VEEIZBITAERMEO Y 2T dt. werden DIVT T VT FEIZET D FEAREEIL. lux.
wierden'® 72L % 2 51T %  (Krummes 2004: 13; Dammel 2006: 159ff.) . #5#E KA >
FEO dt. werden INZFERED BN TH D DITKE L, lux. wierden 1%, BIfEDO/L 7 &L T )L
7 FEICIB O TIIHER K ORI O BhEha & L ToMIE LA LTy (Dammel
2006: 160; Schanen/Zimmer 2012: 22, 39) , dt. werden D% OO HEIL, V7 &v T
7 GBIV TR lux. ginn S TW5D, REEIEZHE S 3.1 T, BEfHO =22 T8
FlE L COREEZT D,

(10) a. lux. Wann ech grouss si, ginn ech Pilot.
wenn ich grofi bingebe ich Pilot (Wenn ich grofs bin, werde ich Pilot)
b. lux. D’Pamela gouf Mamm.
das-Pamela gab  Mutter (Pamela wurde Mutter)
c. lux. Géschter ass d’Pamela Mamm ginn.
gestern  ist das-Pamela Mutter  geben (Gestern ist Pamela Mutter geworden)

(Krummes 2004: 14)

EEMHOaE 27 & LTOMEICBEN TS, WMEE lux. gouf ZHWDLZENRTED
(10b), FEERFHZERHT L FEE L TETRATHWDZ L TE, ZORBEITIE

10 Z5F & LT lux. wierten &\ 9T H & 575 (Braun et al. 2005: 218; Welschbillig et al. 2008:
174,348) ., AFTIEL Krummes (2004) } 8 Dammel (2006) (2, LLUF Tl lux. wierden &\
I TH— L Tidid 3 %,
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SETOW#EG & LT lux. sinn 28T 5 (10c), LB EHW L E5E TR ZH W
SCE ORI, AR EWOEWT2 VY (Krummes 2004: 14)

3.2 BhEiEA & LTD lux. ginn

3.1 TiR_7= L 912, lux. ginn 1L, dt. werden DM HIBEREDIZFE A EEH ST B,
Lﬁﬁ@ﬂﬁfianﬁ@®%%ﬁkbf®m%ﬁ%b\%EF4V%@mme
EREE. BERHERE lux. géif ZAWVWT (B) IS5 EREE2RITH L L TE S,
dt. méchte DTFAEDTZOITFEAE R A VEETIE ST E L SN DIZE > T RWAE
L LT, LR oOESHREEREICRIG lux. gdr (dt. gern) ZfE-72 (F) SRR
ARV SR

(D) =#ho> Byd)
AKAZH-DOFEREZFFD lux. ginn Db o & b BBREOGHEN, BB 0BGl & L
TORETH D (11b) Y,

(11) a. lux. Ech iessen de Kichelchen.
ich essse den  Keks
b. lux. De Kichelche gétt vu mir giess.
der  Keks  gibt von mir gegessen (der Keks wird von mir gegessen)
c. lux. De Kichelchen ass giess.
der  Keks ist gegessen
d. lux. De Kichelche gouf giess.
der  Keks gab gegessen (der Keks wurde gegessen)
e. lux. De Kichelchen ass giess ginn.
der Keks ist gegessen gegeben  (der Keks ist gegessen worden)
f. lux. Et gouf gedanzt.
es gab getanzt  (es wurde getanzt) (Krummes 2004: 17-18)

— 05 IREEEZEY OB EN G IR YE R A V55 & R lux. sinn (dt. sein) T2 (11c), #E
SR OB ERFH 2 RZBL 2 BR2IE, BEE] lux. ginn OEE lux. gouf Z W5 >
(11d), FEMRETRENDHNDOINS (11le), 7ETRIUTBOWTHWL A 5E T OBLE)

W R BB OENEIL, lux. kréien (dt. kriegen) T % :
(ii1) lux. Muer kréie mer d’Gehélz fir eisen Daach geliwwert.
morgen bekommen wir das Holz fiir unser Dach geliefert (LOD)
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G, lux. sinn (dt. sein) ThH D, iz, U RA VEED dt. werden & [RAR, lux. ginn 13
FEANBZHOBEEIE LTHWDZ L TED (116),

(E) 3T SRy 7ZeHefeis O Bl #hE
TEMNRERIEOBEGE & L TORNIIUT Ch L, ZORETIE lux. ginn 138
FEREOKNK ux. géif O THOW LN, K2 RTEFHOBRTE D (12a), 52 Hi
TEKLIEL T Vo TN 35 CIIEERIEBE DN BF O JE TR R 2 b Kb
TN D, B R A VBRI W CHERHEBIEDS IV B AL £ M#EGEEE D 72 8Tk, b
DICERERREN O BNS (12b), BEAE RA YERIZEB W TIL, dt haben <2 dt. sein 7¢
B S < BhEhE & LCh WS LA BhET, WE T SRR IE A VR0,
Krummes (2004: 19) THITF O TWAHILE LD L V7 BTN FEIZEB WL lux
sinn I EHIREFHEL MW TERBL SN2 5603 H 589 ThDH (120), ZHUIXFL T,
FEOBBEGEIII SR ENRNE D THD (12d, e),

(12) a. lux. Ech géif dir et soen, mee ech wéll net.
ich gdbe dir es sagen aber ich will nicht (ich wiirde es dir sagen, aber ich will nicht)

b. lux. Hie sot, hie wier eleng'?.

er sagte er wire allein (er sagte, er sei allein)
c. lux. Hie sot, hie géif eleng sinn.

er sagteer gdbe allein sein  (er sagte, er sei allein)
d. lux. Hatt sot, ech dierfi net an d’Schoul goen.

sie sagte ich  diirfte nicht in die-Schule ~ gehen
e. lux. *Hatt sot, ech géif net an d’Schoul duerfe goen'.

sie sagteich géibe nicht in die-Schule diirfen gehen — (Krummes 2004: 19)

T EEEREOBENE] & L THWOLIADIT lux. géif 7217 T2 <, Mz lux. géing
(dt. ginge), lux. déit (dt. tite), lux. méicht (dt. machte/wiirde machen) 73 %,

(13) a. lux. Ech géing der et soen.

ich ginge dir es sagen (Ich wiirde es dir sagen.)

12 Krummes (2004) TIE <aleng> & LT DIV TWN A0, AR CTIXIITOEEBEICH O <eleng>
LLTHB->TWA, UUFREE

B vy e TNTEECET DAREE & DMEEL, ARV TEDOAERNCITL TR,
NDHENDH D, 2720, AEFANBBIGNC AT HAEYE KA B LRI CaBIE G |, [RIERICBIZR
SNb, ELLDOEIEBRHNGNLNITETH D,
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b. lux. Ech déit der et soen.
ich tite dir es sagen  (Ich wiirde es dir sagen.)
c. lux. Ech méicht der et soen.

ich machtexony. dir es sagen  (Ich wiirde es dir sagen.) (Krummes 2004: 19-20)

INHOHTH- EBMHABEENEODOE lux. géif THY ., IRWT lux. géing D
FEDSEN, lux. déit <2 lux. méicht \Z-DUWNTid, M) /e 85672 & 3 B REERE DV,

efgilk O ERERIE, 58 T QBB OHEREm ETE lux. hdtt/wier (dt. hétte/wdire) & 7
B O LN L - TERIAIND T2, lux. géif ik &5 Lt OESHEERHED
BYEhEIBUERFR CO AW Bl d,

(F) FEEE D Bh#EhE

FATHRICB N TH E VI TV lux. ginn O FIEICFELOBEE S LTO L
DRH D, ZIVUFFELZ R TR lux. gdr (dt. gern) Z 9 FE SR EOEATHW
5N 5, LLF T, Bruch (1973) TEIF LN TWDH X ERT,

(14) lux. Ech géif gdr mat dengem Papp schwiditzen.
ich gibe gern mit  deinem Vater sprechen (Ich méchte mit deinem Vater sprechen.)

Bruch (1973: 71)

EROMIEL, TEERHERIEN S DIRERBIZEL B ONDHD, ZORBDFEEDX
B LTESE Lt;“ﬁ%& LT T BTN GRICENE R A V35D dt. mégen (248725
BhEhGAN 72N 2 ERFET B D, dt. mégen 1%, IFHrEFRTABEGFE LT, 2RO
BiEhEa & LT, £ L CEREmEDOHATHME I #EE & L THWsD, V7' T
VI FEIZBWTI, A ERTERICIESHIREL lux. gdr hunn (dt. gern haben) 73
SV (152), fEE A £ I BIIIMOBhENE lux. kénnen (dt. kénnen) (15b) <° lux. wéierden
(dt. werden) (15¢) 72 ERXHVN B AL D, & OBE, 2558 2 23 @5 (lux. vidgicht (dt. vielleicht),
lux. wuel (dt. wohl), lux. sécher (dt. sicher) 72 ) #fEH Z b dH 5,

(15) a. lux. Ech hunn dech gdr.
ich  habe dich gern (Ich mag dich.)
b. lux. Hal e Stull frdi, de Papp kann nach kommen.
halte einen Stuhl frei der Vater kann noch  kommen
¢. lux. Ddin Dram wdert sech wuel net erféllen.

dein Traum wird ~ sich wohl nicht  erfiillen (LOD)
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4. lux. ginn MITEL & SHEEM

3 HICHERE L72 K D12, lux. ginn 13, ABEhE & L CH BB L LTH %< OfRE%
BT 250 T D, FAEBFO L 5 ITEE R A VBBV THBIE I HIELH D23,
NI TN IFETEAE 2 FHFEI~OSHHMENR L VA TS LB BND, £,
Ak H2h ) 2R L QOB 2B 0 BiEhEIZ 722 5 SUE T, BEEICH THHRHIC
Fi72BlTd % (Nibling 2006: 172) . £ 4 Hi T, x%ﬂw)ﬂi@]aﬂ«@wﬂh ICHERE Y
T, EDEOI BT AR TCIOENEETZOPEITIHEEL S LIZELET D, 20
SHEAEOWMREZH SN T 5 Z LI L o Tl lux. ginn DV Z LT SUELO B H &
MNERY | REGEN SRR SDICEST-HREZH SN THI LN TE D,

% < DIATIHFRICIHNT—E L TV 2 D1E, ZEYOBBYEICE 2L, E8fHD =
Vo 782 RTRETZ VD A Th 5, Krummes (2004) 13, Ak = v JHIE]
{BEE Z L2038 OEhF lux. goen THY . TR ZICEROET lux. ginn LR
&, BERIC2 T7BEE LTES LILEWIMAEBIT LTINS,

7 3. lux. goen (dt. gehen) D JEITIAR

LB BRI PEpiEE 3 e
B | %% K Bk HEE | B
1 AF¢ | ginn | ginn goung goungen géing | géingen
gaang
2 ANFF | gees | gitt goungs | goungt géings | géingt
3 AFR | geet | ginn goung goungen géing | géingen

1O lux. ginn OJEPTHER EEET D L #IT lux. goen D 1 AFREECL U4 A
MOBHEFIEBEOTR RN lux. ginn E4@ LTV 5, L?PL&?ZJ‘SE\ 2, 3 AFREF
EBERE O O], EOTERIT > T D, ﬁ/fﬁ\*fﬁ S IEE L TWA T T
REIEZ 2 &) FiRIT, PRFAFINIRT D, FEBE, T EHERERILOLE (lux.
géif/géing + Vine) ZBRE lux. goen D HEFACZ DM D lux. ginn OREEETHWGNLD
Z L3 <, lux ginn BRBEENEGE LTHWORS Z & B 720, Krummes (2004) T
BRI TWDEY | 2,3 AMBEEEFRIEB/EICB W THIRFANEZ 2 Z L3k, ¥
KOBBMENZALOFER D5 Tod 5 ATREMEII PR TE o A7 &b FRER &
LCET D IR ETH TH 5,

(16) lux. Du *gees/géss blann.
du  gehst/gibst blind (Du wirst blind) — (Krummes 2004: 27)
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EEFH O 2 & 2 ZEEIC OV T, FERIC T L72AFJEIC Gaeta (2005) 238 5, 4
WCELLZE DT, lux. ginn OARFEE L COREICE MET) . EHT %) o
QIEEG]E LCOLDNRH D, Gaeta (2005) TlE, ZD X H 7R A®G & LCOMEE
BHLT, 225021k, T7bb lux. ginn OIFAEBEFT~DZE(L (lux. et gétt #3C) &L
O 2 V2 TR ~OB AT L TR E L ETRL TN D,

PLUF T, Gaeta (2005) (2B W CTEIESND 3 DDA & 58NS 2 DOHEE
L ORABFA~DE DT rER L (K1) | TRV TEE 722 >OMT3 524k
DO (£4) 2ELDD,

1. #5835 O CEAL (Gaeta 2005: 1981F.)

i ®EHE
LM
REZIPIENT

TR LM

GEBER DING

ii. BYORAE

TR

LM
1 Q

TR TR: Trajektor (F&HFEL > TN H S
P M 54)
l,’/ \\\ LM: Landmark (ftho>Z5.3)
Ef:Tm 77 A LENTOS L0

\\\\\

fili - Hafb L7z b D

FPREEEE LTHEASSEE (K10, #54%] (GEBER) I3k bEN S5
F, Thbb 7Yz s % — (Trajektor) & LTT R T 7 A VEIb, 255 OHIETHE



1 (Kontrolldomine) WIZdH 5 IF¥) (DING) N—>HDZ » K~—7 (Landmark)
ThY, TN ZDHDTZ Y Kv—2Thd [%4§#% ] (REZIPIENT) O & ~BITT
D, THDBAERD RG] OFKROA A=Y « AX—vTh D,

IO 3 2 ZEEHE~ L SRR 2 BEAEL, [FW) OT v R~v—2 RN 7
V7 X —ORIEFEENSHAZ L T RbLEFEORKICL 5T A L ORI
CHEWRA~DIRETHD (K1) , 29 LIZHEOH & LT Gaeta (2005) THIF HiL
TWBHDMN (17) Th b,

(17) dt. Der Baum gab viele Friichte. (Gaeta 2005: 200)

EFROEIT L > T, BIfEEME (Agentivitdt) OERILPEZ D, ZEHEDOBERE
bivd, 3ENG 2 HEGEA~OZ(IT, Yo X SIc@EHsnD,

B Lii BN (17) Tk, F72 TFY) ORAEFRR T2 7 7 A LEZRTWDER, EHIT
AT TV 27 =D RALN Z 0 | AROF G EFANA LTIz K G
NERPND (K1) » —FH T, BERCHPREOTE THEE SN DKEAEN (Telizitit)
RO TIHRTND ESNTEY 2 2L EEBHOEM A~ & RN EATZ L E X
STV A (Gaeta 2005: 200-201)

2 HBNFIZ A2 o T BIREGR DIV, ZRENFERR L B0 a2 T~ L
ZAb$ 5D 7t ZZHOW T, Gaeta (2005) iz £ & DOT-DNRE 4 Th D,

EE X DRI LTEUER Y CEARHTHEMERZ Lizb O0IEAR
FEEZAVDIFESFECTH Y . ZHISK L TEMEE X 2SR E LTHi 23R
2%, HOWVIHTRFBEET D Yx [ZR5OBEEHEO 2 v = T EE~ &2 T
LHiafRiEEEZ NS,

BEYE A Y FEICH O TR & 72 DI EEBF~OSHE L DR L EZ BND I, £ O
Ak & EEFH D 2 & 2 T B PATHE A 45T 5 Gaeta (2005) ORI IZHAF 123
B, W BUTNIFEIZBWTL, WATT 5 2 o0& b, fFEBFILE EEfHO o
2 TEFEULOW T BEZ B2 6NDTH D,

14 Gaeta (2005: 200) OASCH T, |, Kausitivitat® & S TWDHN, ZHUTRMEE L B2 bR D,
Kausativitit® 70 51F TEZRME] CREAN, ZZTOXIRE ALV, 4T HLTWAHE
4312 ,eine kausale Beziehung® [[RSEEEIfR ] L WO RERH 5720, AKDOEXIT |, Kausalitit* 72
SlEBZ, BT TREME] ELTRLTWD,



F 4. fE(FEEhE L EEFED 2 ¥ 2 T ~DLIEE (Gaeta 2005: 1981F.)

FAEBNE EEHOaE 27
XgibtY X & Y OBNIOBICREREN | XgibtY X & Y OO KRR
B %, Ho (X LY 1ZHIE)
! 1
EsgibtY 7ZRALDPOEITHERSR - FYIck o> | XgibtY X & Y DORIZOMIT K SBIR
T Y MHALT 5, BHDH (Y I X OEEICHD)
1 !
EsgibtY  AEREDEITT D HRFIZL - Xgibt Yx = X AT DHREORBIRIZL D L
T, Y B d 5 (ELD) BEZOND, FizTeEE - B
Yx BAEL D,
1 !
EsgibtY Y 2F(ET 5, Xgibt Yx X 2% Yx (2725,

IZ, Niibling (2006) Ti%, EEMAD 2 ¥ = 8GO ZBOMEFNCE D FTOXX
FEALOWRRIC OV TEERNIC T SN TV 5, FRICE D & ZOBITHLOER,
TR BB ORER AR THO LGN, ARKDOLTF (18a) 22 HEZAT (18b), ESy
FNCHRT DI (18c) &A% C, WH DImEF (18d) I—fbsins Z iz k-
TlR&-EFEZLRTND,

(18) a. lux. Ech gi Schoulmeeschteryp.

ich gebe  Lehrer (Ich werde Lehrer.)

b. lux. Ech gi krankapy.
ich gebe krank (Ich werde krank.)

c. lux. Ech gi depriméiertapyep).
ich gebe deprimiert (Ich werde deprimiert.)

d. lux. Ech gi gefrotvp).
ich gebe gefragt (Ich werde gefragt.) (Niibling 2006: 189)

UboiEimeEedsn & HBIE TRl Lz lux. ginn OFED D B (A) #2585,

(B) fFEHE, (C) EEMHD 2 = T KO (D) 2B O B#hE 2 B9 25 SCAkiE, 2 HD
FAEBG 2R “IROEMIER L TWD EEZX b D,
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X 2. ZENOBIEIFINCE S lux. ginn O3LIEE
o . OfFAEE)R

B < QRO 2 ¥ = T BiA—ZH OB B

Lenz (2007: 171) Ti&, & HIC (B) I EMEFIEOZLITREED 2 B 2 T #EEEN 5
S HITEG I LT, ZBEOBEFE DO FATL TREEZLEBEZ LN TWD, A
DEIFHTET =L 9 —DOBRE (F) T SHEERIUL. (B) T 5MEERIEN D DOIRE
KHT-EEBEZOND, Lizno T, lux. ginn DSEEREVEITAERE R4 Y EETIIE Z 5780
STZEEEO 2 B2 TEFEA~OZ (K2 Q) [Tz HTLHEEZLLND,

Lenz (2007: 172) 1Z1&, 7 AV DL ANR=T « RA VERICEBIT 558553 i
O 2 ¥ 2 T8 £ TR EED TN D & OHEN B D, Gimnth (2000: 139) (2 X5
LTI DREAFOE—EILT T U EMIERS T A T T IS
OWEE T, BE#HO a2 J8E & L TOREICA T, Z#oB#E & L ToR 58
FIORERBEIND LD Z EThD, L LR, E5MERIELFEOE L E2iE 2
L2 SrBARIIMIZ 22 < . 2RIV VY By 7V 7 5RO 58I O SUE I 7 v
TUREDOHFTHLo L LA TNAEEZ DI ENTED, E- FEI3H TR LZEY
FEAE R A Y EBRICBW TR SN D FESF E L TCOREICE T, B EOE5E LT
BEIHO—HZ2EZ L0, 52T OW#EEIE LT lux. sinn 2NERE 572 L lux. ginn
DSTEALDS RN R EIZHE L TWD Z ERbh 5D,

%I, lux. ginn BASROBENE L L TOMAEDL FEIESE TV A REM 25T 5,

(19) a. lux. Muer gétt et Reenne.
morgen gibt es Regen (Morgen wird es regnen.)
b. lux. Muer gért et guttapy.
morgen gibt es schon  (Morgen wird es schon.)
c. lux. Wat gétt dat ginnvanr)?
was  gibt das geben (Was wird das werden?) (REEEERFTIC L D 30)

(192, b) X, & BIZFEAMA T lux. et Z O RBEICET 2HCTHY . T
BIE I IAAEE G, BE EBHO a2 v o JEEEA AW E LTHRT 52 LT 5,
WIS BRI EREBITEORATH Y | DK REFRI OEIF lux. muer (dt. morgen)
CHE LTS ENDNDMN, VT TV FEICEBT DA X, BN N A VEE
ERE, JRHIE LCTHIEE CRET 2720, ZhETOHFIT lux. ginn BIERKKROE
WA S TND EFRETHZ LIITERY, LLARRG, BEMO 2 o 85 2R

—209—



EFOE CARERIE LTED (19¢) DKL 9 2Bz BW T, HHEBRIEDOEA (lux. gétt)
TXIZEA SN TV L EBFIA KO BENE] & L THREL TW D FTREMEN B 2,

BHUEDN 27 TV I FRIZBON T, ARkl b L IR OE XY 7 ¢ 2R BhshE
ELTHWBENDDIL lux. wierden TH Y . (19¢) D L 9 72 lux. ginn O FIEITIERIC
O TH D, LinL, BESEIMHOBEKRZ AT D lux. ginn & AR & OFLFME
WE <, lux. ginn DEEHER A YVEED dt. werden & [RIRIZ AR O BB & LTH L
EAbZ D 2 ATl T & 2,

5. £&O

AT IEFICZ OBRRERT DLV 7 v T N7 5EOBENE lux. ginn % &0 HIF,
ZORELTNSE/RDICE ST SUHEOBRRICOW T, BT E S B LN HE
2E Mz T,

F3EITHEGE LT lux. ginn OFEEZZ L DTONRES ThDH, [HARNEX] O
FHIZDWT L (B) EEREERESC (F) TEMBEERBLOEE & LTOMED lux. ginn
WL BERrER E ORI THW G D Z &1E7 0, 2SO FED TRARR 72
IFEFEE LTWDED, BB THWS Z L H T 5,

(20) lux. Désen CD géif vum John opgeholl ginn.
dieser CD  gibe vom John aufgenommen geben. (Diese CD wiirde von John aufgenommen werden.)

(Schanen/Zimmer 2012: 72)

# 5. lux. ginn OFEDOE LD

Hik LR ORRE | BN 72T SET O Bly#hE
(A) #=Z5-8hF lux. hunn
(B) 1FE®E] (lux. et gétt 7#30) AWy .

s (lux. ginn)
©) HEMHDaE =7 lux. sinn
(D) Z®EOBhENG
(B) T 5 8L OB B BhEhE

(F) 3 EHORE LI 0 BB Bt (lux. géif)

lux. ginn SHEEO 7 1 2O H T FFRERAYIZ BRSO3 528) O BhihEa ~o 3k
ETH D, 58D SZEFEM~OIGE O E LTI MO TH D OIE, PIERE
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IZB DR T4 (g8i) TH DY, ZoBFIL, HIFMIIIEMES: 2B AT SR
FELTRREnTnsd (fExAK 2007:993) .

(l)ymand.'® [] 2 A I T,
Tiirpass Wind  blasen-iffnen ase [FIRNEUCKZ BT Bz, | (24 R 2007: 990)

% < OFEATIFEIC BN T, 57 58050 O S B ik~ o SO b [ R e s o0 5 28 4 =
F72b D7 EINTEY, Z Ok Tl 53N RS~ & SObaiZ L, )
TERBEH LB LT EEZ BN TS (Haspelmath 1990: 46fF; #24 A 2007)

X 2. EFE OG-8 O S EERE A~ O AL

BZE5EE — ROEEEE - FrAE&IEE - SEhEE
(e 2 A 2007: 1003)

—J7, lux. ginn OSGELITEBHO 2 v 2 FEELeR- b0z B2 bh5,

3. VT TN FER G BE O S B~ O SUEE

ROWE - RABH - EBEOaC2IBE - ZHOBH

ST AR L OO E LR EREOZ B SCTIIEMES (21) T T ) OFBEA
TERVOIZ L (xR 2007:997) | VT BTN EERIZBITAZEIOL, o%
DI —n Y/ NFEEICRIT 2ZE L L ARk, BMFENRET b L, AR SN2 LD 3
FERBE, B IR AZEERICSUAMEE R Z L& W) kB WT, FEFEE VS &
YTV FEOZEIIGE LTV DD, WEIERIC T A B D T e 2030k
I LTRBY ., ZOEWAZEIAREICHT 2HOHOE N E L THRRFNIC LB
NTNDLEBEZDENTEX D,

AR CTH o T2 lux. ginn OIELOBREZ B TEE OO, M4 ThD,

BOTEE LM D EEREEE IR, IS 3 oD EER Tk, k), Tk 235 5,
' Mandarin. FEGFEER LRZEOHREALHR TSN H 5, EEFRER),
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4. lux. ginn O FEALOIBFE

B 5B
524 TE
FEH /fg/// £
/ _
GRkOBHR) EHONME  TEGIEEE
-

RKDOBBFANCOWTOIATIIZEIRIZ & AL, SUEEDORKIZIZ>E D L7,
AT E L TORENOEERE LI EZ20N52, (192,b) O X 9 2 F/EH)E
ROEENVHD = B = T BE A TSI S BZITTHWDARENEG®H D, iz, K2k
OBEE L L COMEITELELTH Y | ARRIFHITZ < OBE | BRIEBTER] O
BhENE lux. wierden %MW TRBLEN D, AROBEGE] & LTO lux. ginn OIELD
WRERD Z & EFA%OBAEEET L2 ENSBOFEO—D L LTEIT LD,

lux. ginn (X, BEYE KA VEEICEIT S dt. werden D% < DHEEEZ A LTV DM, Kk
OByENE & HEEOBEIF] & L COBERRIZEID lux. wierden 31> T\ %, 7edfhi7e &
W lux. ginn D2 ZFETEL OEREZEDHIZEST-OD, b LT EREOHERE D)
FFA & LT OMRED A lux. wierden \THEREZ FES TWD D), S HITHIES & ol it
DHIENSHDOBEES 2D,
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